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MUUDATUSETTEPANEK 10

A6-0334/10

Muudatusettepaneku esitaja(d): Piia-Noora Kauppi ja Pervenche Beres majandus- ja

rahanduskomisjoni nimel

Raport
Piia-Noora Kauppi

A6-0334/2005

Finantsinstrumentide turud seoses teatavate tdhtaegadega

Ettepanek votta vastu direktiiv (KOM(2005)0253 — C6-0191/2005 — 2005/0111(COD))

Komisjoni ettepanek

Euroopa Parlamendi muudatusettepanek

Muudatusettepanek 10

ARTIKLI 1 punkt -1 A (uus)
Pohjendus 69 (Direktiiv 2004/39/EU)

(-1 a) pohjendus 69 asendatakse
jédrgnevaga:

""(69) Euroopa Parlamendile tuleks anda
kavandatud muudatuste ja
rakendusmeetmete kontrollimist ning neid
kéisitleva arvamuse esitamiseks
kolmekuuline ajavahemik alates
kavandatud meetmete esimesest esitamisest.
Kiireloomulistel ja nouetekohaselt
pohjendatud juhtudel peaks olema voimalik
seda ajavahemikku lithendada. Kui selle
ajavahemiku jooksul votab Euroopa
Parlament vastu resolutsiooni, peaks
komisjon kavandatud muudatused voi
meetmed uuesti libi vaatama."”

Or. en

Justification

The objective is to align the comitology provisions of the MIFID directive with those adopted

in the Capital Adequacy directive.
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MUUDATUSETTEPANEK 11
Muudatusettepaneku esitaja(d): Piia-Noora Kauppi ja Pervenche Berés majandus- ja
rahanduskomisjoni nimel

Raport A6-0334/2005
Piia-Noora Kauppi
Finantsinstrumentide turud seoses teatavate tdhtacgadega

Ettepanek votta vastu direktiiv (KOM(2005)0253 — C6-0191/2005 —2005/0111(COD))

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanek

Muudatusettepanek 11
ARTIKLI 1 PUNKT -1 (uus)
Artikkel 64 (Direktiiv 2004/39/EU)

(-1) artiklit 64 muudetakse jirgmiselt:
(a) lisatakse uus loige 2 a:

"2 a. Kehtestatud rakendusmeetmed ei voi
muuta kiesoleva direktiivi olulisi sdtteid'';

(b) loige 3 asendatakse jirgnevaga:

""3. Ilma et see piiraks juba vastuvoetud
rakendusmeetmete kohaldamist, peatatakse
hiljemalt 1. aprillil 2008 direktiivi nende
sdtete kohaldamine, mis kisitlevad
tehniliste eeskirjade, muudatuste ja otsuste
vastuvotmist loikes 2 osutatud korras.
Euroopa Parlament ja noukogu voivad
komisjoni ettepaneku alusel asjaomaste
siitete kohaldamist asutamislepingu artiklis
251 siitestatud korras pikendada ja
vaatavad nad sellel eesmidrgil liibi enne
eespool nimetatud kuupiieva méodumist.

Or. en

Justification

The objective is to align the comitology provisions of the MIFID directive with those adopted
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in the Capital Adequacy directive. It sets the 1st April 2008 as a deadline for the sunset clause
to enter into force.
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Muudatusettepaneku esitaja(d): Piia-Noora Kauppi ja Pervenche Berés majandus- ja

rahanduskomisjoni nimel

Raport
Piia-Noora Kauppi

A6-0334/2005

Finantsinstrumentide turud seoses teatavate tdhtacgadega

Ettepanek votta vastu direktiiv (KOM(2005)0253 — C6-0191/2005 —2005/0111(COD))

Komisjoni ettepanek

Euroopa Parlamendi muudatusettepanek

Muudatusettepanek 12
ARTIKLI 1 PUNKT 4
Artikli 71 15iked 1- 4 (direktiiv 2004/39/EU)

1. Investeerimisiihinguid, mis on oma
paritoluliikmesriigis investeerimisteenuste
osutamiseks loa saanud enne 30. aprilli
2007, loetakse kiesoleva direktiivi alusel
luba omavateks, kui kdnealuste
litkmesriikide seadustes on ette ndhtud, et
investeerimisiihingud peavad tegevuse
alustamiseks vastama artiklites 9—14
sdtestatud tingimustega vorreldavatele
tingimustele.

2. Oma péritoluliikmesriigis enne 30. aprilli
2007 loa saanud reguleeritud turgu voi turu
korraldajat loetakse kdesoleva direktiivi
tdhenduses sellise loa saanuks, kui konealuse
litkkmesriigi digusaktid ndevad ette, et
reguleeritud turg voi turu korraldaja peab
vastama III jaotises kehtestatud tingimustega
vorreldavatele tingimustele.

3. Enne 30. aprilli 2007 riiklikku registrisse
kantud seotud vahendajaid loetakse
kédesoleva direktiivi tdhenduses selliselt
registreerituks, kui konealuste liikmesriikide
oigusaktid ndevad ette, et seotud vahendajad
peavad vastama artiklis 23 kehtestatud
tingimustega vorreldavatele tingimustele.

AM\593891ET.doc

1. Investeerimisiihinguid, mis on oma
paritoluliitkmesriigis investeerimisteenuste
osutamiseks loa saanud enne 1. novembrit
2007, loetakse kidesoleva direktiivi alusel
luba omavateks, kui kdnealuste
litkmesriikide seadustes on ette ndhtud, et
investeerimisithingud peavad tegevuse
alustamiseks vastama artiklites 9—14
sétestatud tingimustega vorreldavatele
tingimustele.

2. Oma péritoluliikmesriigis enne 1.
novembrit 2007 loa saanud reguleeritud
turgu voi turu korraldajat loetakse kdesoleva
direktiivi tdhenduses sellise loa saanuks, kui
konealuse litkmesriigi digusaktid ndevad
ette, et reguleeritud turg voi turu korraldaja
peab vastama III jaotises kehtestatud
tingimustega vorreldavatele tingimustele.

3. Enne 1. novembrit 2007 riiklikku
registrisse kantud seotud vahendajaid
loetakse kiesoleva direktiivi tdhenduses
selliselt registreerituks, kui konealuste
litkmesriikide digusaktid nidevad ette, et
seotud vahendajad peavad vastama artiklis
23 kehtestatud tingimustega vorreldavatele
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tingimustele.

4. Vastavalt direktiivi 93/22/EMU artiklitele 4. Vastavalt direktiivi 93/22/EMU artiklitele
17, 18 vo1 30 enne 30. aprilli 2007 edastatud 17, 18 vo1 30 enne 1. novembrit 2007
teavet loetakse edastatuks vastavalt edastatud teavet loetakse edastatuks
kdesoleva direktiivi artiklitele 31 ja 32. vastavalt kdesoleva direktiivi artiklitele 31 ja
32.
Or. en
Justification

The objective is to align the comitology provisions of the MIFID directive with those adopted
in the Capital Adequacy directive.

AM\593891ET.doc PE 366.063v01-00

ET



ET

7.12.2005 A6-0334/13
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Muudatusettepaneku esitaja(d): Piia-Noora Kauppi ja Pervenche Berés majandus- ja
rahanduskomisjoni nimel

Raport A6-0334/2005

Piia-Noora Kauppi
Finantsinstrumentide turud seoses teatavate tdhtacgadega

Ettepanek votta vastu direktiiv (KOM(2005)0253 — C6-0191/2005 —2005/0111(COD))

Komisjoni ettepanek Euroopa Parlamendi muudatusettepanek

Muudatusettepanek 13
ARTIKLI 1 PUNKT 4 A (uus)
Artikli 71 15ige 5 (direktiiv 2004/39/EU)

(4 a) artiklis 71 asendatakse loige 5
jirgnevvaga:

5. Olemasolevatele siisteemidele, mis
jédvad reguleeritud turu korraldaja poolt
rakendatava mitmepoolse
kauplemissiisteemi mdidiratluse piiresse,
antakse luba tegutsemiseks mitmepoolse
kauplemissiisteemina reguleeritud turu
korraldaja taotluse alusel, tingimusel et see
Jirgib samaviidrseid eeskirju, mille tditmist
noutakse kdiesoleva direktiiviga
mitmepoolsetele kauplemissiisteemidele loa
andmiseks ja rakendamiseks, ning
tingimusel et asjaomane taotlus esitatakse
18 kuu jooksul pirast 1. novembrit 2007.

Or. en

Justification

This amendment is made to clarify the changes introduces in Directive 2004/39/EC.
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